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且。 実験の デ ザ イ ン

　本研究は ， 日本 の 大学生が 英語 を 学習す る過 程 に お い て 生 じ る 誤聴
（1） （あ る

い は 聴き誤 り） の あ りの ま まの 姿を と らえ る こ とに 焦点を しぼ っ た の で ， それ

に 誌h さわ し い 実験方法が 必要 で あ っ た 。 結果 的 に は dictation（正 し くは tran−

scription ） とい う，

一 見工 夫 の な い 素朴な方法を 採用す る こ と に な っ た が ， 被

験者が 耳に し た 通 りを そ の ままに 書 き とる とい う単純 さを もつ 点で
， 聴 き誤 り

を よ り確実な形で 抽出す る こ とが で き ， それ に よ っ て
，

わ れ わ れ が 予測 しな か

っ た よ うな聴 き誤 りも発見で きる の で は ない か と考 えた か らで ある
（［t ）

。 他方 ，

dictationに は 他の テ ス ト （語彙 ， 文法 ， 作文， 発 音等） と高 い 相関性が あ る

こ とも実証 され て い る
（3）

。

（1）「誤聴」 と い う用語 は ，末延岑生 「英語音声の 誤 聴に 関す る実験的考察」 神戸商科大

　学 r入文論集』 第 13巻 、 第 3 ・4 号 （昭和 53年 2 月）に よ る 。

〔2＞上記 論文 pp ．23− 24 参 照 。

〔3〕J。hn・W ．・OII。，」 ・．，　
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　ficiency
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　June ，

’71 に よ る と ， 被験者が dictatiQnを行な っ

　て い る さ い の pr  ess は ， 次の 図 の よ うに な っ て い る 。
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　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　　　 　　 　 　　 　　 　　 　 　　 　　 　 　　 へ　 　　 　 　　 　　 　

　
　
　

　　　　こ の 資料 に よ る と， 学 習 して い る言語の 総 合力 （Vocabulary，　Gfammar ，　CGm
一

　 ま た ，

P 。、iti。 。 ，　Ph 。n 。1。 gy） と di・t・ti・n の 相 関指数 は ・
0・86 とな ・ て ・ こ れ は非常に 高

　 い 数値で あ る 。
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実験 の 実 施に あた っ て は ， 以下の よ うな手順に 従 っ た 。

LL 　被験者

　 神戸市 内の 国立 （1 校）・公 立 （1 校）・私立 （2 校 ） の 教 養 課程 に 在学 す る

大学牛 ioO 名。　 （実際の 被験者数は
，

100 名以 上 で あ っ た が
， 統計的 に 処理 し

やす い こ とを考 慮 し， 客 校 よ り 25 名ず つ を 選択 ， 合 計 100名 と した 。）

1．2．、 言 語材料

　NHK の English　Hour と い う番組 を 担 当 し て い た Jane　Ferguso且 嬢
（4＞に

よ る 日記 の 朗読を録 音 した テ
ー

プ （録音時間 一 1 分 00 秒）。 　 日記 は natura 且

speed で 甥読 され て い るが
，

ほ とん ど 朗 読 し て い る とは 感 じ させ な い ほ どの

自然な 話 し方で あ る 。 朗読 巾の sentence 数は 10 あ り， そ の 内容 に つ い て は ，

資料 玉
，
2 を参照 され た い

。

　なお ， 本実験 で 自然な発話 の テ ー プを用い た の は ，
い わ ゆ る dictation　 speed

に よ る 弊害 ， す な わ ち ，
dictationが （Lado の 言 う） spelling 　test の よ うに な

る こ とを さけ た か っ た か らで あ り， 更 に ，
こ の 方が 被験 者の 総合力 を調 べ る の

に ， よ り適 切で あ る と考 え た か らで あ る 。

1．3。 実験方法

　上 記 被験者に 対し
， 実験材料で あ る 発 話 を 各 自で コ ピー

させ
， それ を 30 分

か けて 書 きと らせ た
。 そ の 後 ， さ らに 20分 を与 え ， 全 文和訳 を させ た 。 更 に ，

答案回 収後 ， テ ー プ 中の 難解 と 思 わ れ る 語 句 に つ い て
， 単語 テ ス トを実 施 し

た 。　（なお ， 資料 の 分 析に 際 して は ， あ くまで も dictationの 結果 を基礎 資料

と し て 利用す る に 留 め た 。）

L4 ． そ の 他

　 実 験終 了 後 ， 数名 （任 意） の 被 験者に 実験 に 関す る イ ン タ ビ ュ
ーを 行 い ， 他

方 ， 約 囎 名 （任意） の 被験者に 実験 に 関す る ア ン ケ
ー ト調査 を実施 し た 。　 こ

れ は
， 被 験者 が dictation を 行 な っ た さ い の 心 理 過 程 を さ ぐる た め の もの で あ

っ た 。 　 （た だ し ， 本研 究で は ， そ の 結果 に つ い て 言 及 せ ず ， 今後の 研究の た め

の 資料 の 一 部 とす る に と ど め て い る 。）

（4）彼女 の 略歴 は ， Pennsylvania 州 PittSburg出身 。 フ ロ リダ大 及 び ハ ワ イ大卒 。 年齢

　 24才位。 発音は
，

い くぶ ん 鼻に か か る傾向が ある （nasal 　twa 皿 g）。

N 工工
一Eleotronlo 　Llbrary 　



The Japan Association of College English Teachers (JACET)

NII-Electronic Library Service

The 　Japan 　Assoolatlon 　of 　College 　Engllsh 　Teaohers 　（JACET ｝

3

11， 資料の 分析 と考察 （A ）

前述の よ うに
，

飜 の あ りの ま まの 姿を と らえ る ・ とを ・
わ 楠 れ の 実験の

驃 と し て 尉 た 肚 潰 料が 当瀬 要 と t・ D て くる ・
・ 蠣 の 実細 考察に

お い て は ， 酬 は い くらあ 。 て も多す ぎ る と・・ う・ とは ない し ・ また 渓 験 方

法 に つ L．、 て も ，
di・… i・n 以夕Fの よ りよ ・・ 方法 が 採用 され る 可能燉 よ狒 こあ

る ． そ うい 億 味で ， 轍 ，
さ らに 酬 ・の 収瓢 び 讖 方欝 に つ い て研究す

る腰 濾 じる が
，

と りあ えず本研究 を 通 し 磯 多の 歟 深い 結果 が 得 られ ・

。 れ は ， 当初の 目的 に ，
い ち お う，

か な うもの で あ ・ た ・ それ で
・ 以下実馳

通 し て得 られ た 資料 に つ い て の 説明 を 行 な い
， 同時に そ の 分 析 と考察 を 試み た

い 。

亘1．1． 発話 全体の 聴解傾 向 （資料 3 ）

　こ こ で は
， 被験者が テ ー プ音を 聴 き と る際の 傾 向を み るた め に 折線 グ ラ フを

Jll」、V 、　
−ki．

こ れ に よ 。 て ，
どの 断 が 聴 きとれ 誘 る い は ・ 禦 とれ て い 魁 ’ か

と い うこ とが 観察 可能で あ る 。

グ ラ フの 縦鰤 ・は 正聴 率
…

， 横軸に かよ実 蜘 岬 い た 発言肱 単語 別に の せ

た 。 また s   か ら  まで の 番号 は ， 各文 の 番号を示 す 。

　こ の グラ フ か らわ か る こ とは ， 各単語の 正 聴率 と文全 体の 正聴 傾 向で あ る 。

（も し英語の 母国語話者で あれ ば ，
100％の 所 に 直線が 続 くの が 当然 と な る 。）実

験褓 で は ， た と 燃   の 郊 ・ お 〔ケる
“

・
’d”

の 駘 ・ 櫛 率 83 ％ で
・ 従 っ て

誤聴 率は 差 引き 17 ％ とな る 。
こ の   の 文に つ い て も う少 し詳 し く検 討 し て み

る と，

・ rd ・

か ら
・

・ f・wm ・・e
”

まで が ほ ぼ 80 ％ 肚 の 正 騨 とな ・ て い る

の に 対 し て ，

・

，xce ，pt・
・

の 所で 急 に 疎 郵 落 ち ・ ん で ・・ る ・
こ 描 ・ 被験者

の ほ とん ど が ，

“

excerpts
”

と い う単語を知 らなか っ た と い う こ とに 原因す る こ

とが 単語 テ ス トの 結果確認 され た 。 また ，

“

excerpts
”

と同様，
正 聴 率 の 低 い

・ t。k，n
・

の 場合 に つ い て は ，
そ の 誤 聴者の 41％ が こ れ を

“ t・ki・g
”

と誤 っ て い

た 。

　　さ らに ， 個 々 の 文に お け る 特徴 に 目を 向け る と ， 例 えば（9）の 文に お い て は ，

全 体の 正 聴率 に くら ぺ
，

“ thae
’

の それ が 極端 に 低い こ とに 気 づ く。
こ れ は ， 後

で も諒 る よ うに ，

・ th・f
，

に は 強勢が ない こ と ・ また ・

“ 1ea・n　th・t
”

が 【le’P°tl

（資料 2 参照） と
一 息で 黯 され て お り ・

th の ［6］の 音 が 聴 こ 訟 か ・ た こ と

〔5旺 囀 とは ， 諦 率耐 し て 用 ・・ た 羅 で ，隙 者数 体 実験 で は 1°°Z ） 輌 名が

　 正 し く聴 ぎ と っ た か と い う割合を示す 。
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が 原 因 と考 え られ る 。 次に 気づ くこ と と して

，   の 文の
“

student
”

の 正聴率

　（86％） が
， 他 の 箇所の

“

students
”

（すな ：わ ち ，   の 68％ と   の 64 ％） に く

　らべ
，
10％程度 高い と い うこ とが あ げ られ る

。 そ の 原 因は ， 必 ず し も明確で は

　な い
・ しか し・   に お い て は 前 置詞

“

of
”

，   に お い て は冠 詞
“

the
”

の あ と に ，

それ ぞれ
“

students
”

が 続 ぎ，

一
息 で 読 まれ る の に 対 し ，   で は

，

“

student
”

の

前 に
“ American ”

が あ り，
こ の

，
4 音節語 が 明瞭に 発音 され て い る と い う点

で
， ク ッ シ ョ ン の よ うな働 ぎを し

，

“

student
”

そ の もの が 聴 き と りや す くな っ

た とい え るか もしれな い
。

　次 に 単語 別で 臙 く・ 文全 体を見わ た す と，
い くつ か の 興 味深い 事実が 観察 さ

れ る
。 例 えば ，   の 文に お い て ， 文 の 始 め と終 りの 部分が 比較的 よ く聴 ぎとれ

て い る に もか か わ らず ， 中央部，す なわ ち
，

“ it” か ら
“

appeared
”

の 正聴 率が

全 体的に か な り低 くな っ て い る。
こ れ は

，   の よ うな長 文 に お ．い て は
， 聴 き と

る際 に
， 被験者の 注意力 に

一
種 の 中だ る み現 象が 生 じ る こ と を示 して い る と い

え る か もしれ ない
。 更 に ・ も う一

つ の 原因 と し て は ，

・ ・

whe エ1
”

か ら
“

appeared
”

の あ た りは
， 発話者の 感情 が あ らわれ て い る た め

， 発話ス ピー ドが か な り速 く

な っ て い る こ と に 気づ く。

　次 に
，   の 文を見 て み る と ，   の 文 とは 形 は異 な っ て い るが

， 同様に 中央部
が 落ち こ ん で い る 。

こ こ で
“

grabbed
”

の 正聴率が 特に 低 い の は ， 被験 者が こ

の 語 を 知 らな か っ た た め で あ る 。 しか し ， 意 味的 に は
，

context か ら判断 し た
の か

，　「つ か む 」 と解 した もの が 相 当数み られ た 。 さて ，
こ の 中央部の 落 ち こ

み に つ い て は
， 先例  の 文 と同 じ く， 発 話速度が 速 い こ と と ， 先述 の 中だ るみ

現象が その 原 因 とな ・ て い る よ うに 思 わ れ る ． た だ
，

こ こ で 輸 嶼 味躬 i仁
と は ， 文頭 ・文尾 の 正 聴率 だ け が

， 他の 部分 に くらぺ 高 くな っ て い る こ とで あ
る

。
こ の 点 は

， 他 の 文に つ い て も言 え る 。 　（資 料 4 参照）

　
こ の 他特 筆す べ き点 と し て は ，   ・  ・   の 文 に お い て ， 強勢 （資料 2 ・ 3

参照） の あ る語 の 正 聴 率が 相 対的に 高 くな っ て い る こ とで あ る 。
こ れ は ， 強勢

を受 け る話 が 聴 きと りやす い とい う意味 で は 必 ず し もな く， リズ ム との 関連 で

説興 れ る べ きもの と思 わ れ る
・ た と え ｝f

， （・）の 文 に お K ，

・

・w ，p・
，

　fl。。，
，

flled
・
fl・w … va ・e・

・
fre・h

・
w ・ ter”

が
， 他の 語 に くらべ て 騰 率が 高 くな 。 て

い る の は
，

こ れ らが 文全 体の リズ ム を 生み 出す為に 強勢を 受け る語 で あ る こ と
に 起因 して い る と い え る で あ ろ う。

1L　2 ． 品 詞別誤聴 分類

　．L述 の よ うに
・ グ ラ フ 上 の ジ グ ザ グ状態 ， 及 び content 　words の 正 聴率が

N 工工
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全 体的に 低い こ と （折線 グラ フ 参照）を考 え る と
， 被験者 は 文法面を あ ま り理

解 し て い ない の で は ない か とい う危惧が 成 立つ
。

こ こ で は ，
こ の 点を 明 らか に

し て 行 ぎた い と思 う。 そ こ で
， 文法面 の 聴解度を 明 らか に す る方法 の

一 つ と し

て ， 以下 a
，
b

，
　c の 順 で

， 品詞 別 に 誤聴 を 分類 し ， そ の 検討 を試み た 。

IL　2。（1）　品 詞別 総誤 聴 率 （資料 5 ）

　こ こ で は ， 横軸に content 　words と function　words の 二 大区 分を し ・ そ

れ に 従 っ て 各品詞 を配 列 した 。 縦軸に は ， 総誤 聴数 （5703）に 占め る各品詞 の

誤聴数 の 割 合を 百分率で 示 した 。 例 え ぽ ， 名詞 の 場合 ， 誤聴 数が 919 あ り，

総誤聴数 の 16。1％を 占め て い る 。 以
一
ド同様に ， 各品詞 の 誤聴率が 示 され て い る

が ， 名詞 の 語 数は
， 全 発話語 数の 17．6％ もある の に ， 誤聴 もそ れ だ け多 くな る

の は 当然 で あ るが ， グ ラ フ を見 る と名詞 や動詞 を 多 く誤聴 し て い る と は 必ず し

も言 えない 。 従 っ て
， 次の グ ラ フ （資料 6） を検討 す る こ と に よ っ て

，
よ り正

確 に 品詞 別 の 誤聴率を とらえ た い と思 う。

II．2．（2）　名品詞 内に お け る誤聴率 （資料 6 ）

　こ こ で は ， 各 品詞 内で の 誤聴率が 示 され て い る 。 すな わ ち ， 名詞 を例 に と る

と ， 被 験者 は ， 全名詞 中 34％ の 名詞 を 誤聴 し て い た こ とに な る 。

（6） こ れ を 見

る と ， 各品詞 と も誤聴 率が 高 く， 特に 動詞 が 40 ．5％ ， 代名詞 が 40．7％ ， そ し

て 冠詞 が 55．2％ と著しい
。

　こ の グ ラ フ か ら ， 各品詞 と も誤聴率が 高い こ と は
一

応わ か る が ， 果 た し て 被

験者が各 品詞 を ど の よ うに 誤聴 し た の か と い うこ と まで は 確か め られ な い 。 す

なわ ち ， あ る動詞を誤 聴 した 被験者に は ， そ れ を動詞 と し て と らえ て い た者 も

い れ ば ， 他の 品 詞 に 誤 聴 して い た もの もい るわ け で
，

こ の グ ラ フ だ け で は ，
こ

の 点 を 明 らか に す る こ と は 不 可 能 で あ る 。 そ こ で ， そ の 内訳 を 次の グ ラ フ で 試

み た わ け で あ るが ，
これ は

， 文法面の 聴解 度を 探 る意 味 で 重要で あ る 。

II．2．（3）　客品詞 内に お け る 誤聴傾 向 （資料 7 ）

　こ の グ ラ フ は ， 総誤 聴 数 （5703） の うち ， そ の 約半数 （2786）を無 作 為 に 抽 出

し ， そ れ を 品 詞別 に 分類 した もの で あ る 。 す なわ ち ， 動 詞 の 場 合だ と ， 動 詞の

  34％ と い う数字は ， 以 下 の 計算 に よ る 。

　　　　　　 名詞 の 誤 聴数 （919）
　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 一　　　　　　　 一 ＝ 0．34

　　 名詞の 語 数 （27）× 被 験者数 （100）
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総 誤聴 数 1135 の うち 721 を抽 出し て
， そ れ を 100 と し ， 実際に は 動詞 と し て

発 話 され た の で あ るが ， それ を 別 の 動詞 と誤聴 した もの や ，
ほ か の 品詞 ，

つ ま

り名詞 ， 形 容詞 ， 前 置詞 ， 分類不 可 能の 語 （維） と した もの
， 及 び ブ ラ ン ク に

した もの と い うよ うに ， それ ぞれ の 割合 を百分率 （カ ッ コ 内の 数字）で 示 し た
。

例 えば ，

“ filled” を
“fell” と誤 聴 した もの は 動詞 に 分類 され ，

“ field”

と し た

もの は 名詞 に 分類され る と い っ た 具合で あ る 。 な お
， 左半分の 品詞 （動 ・ 名 ・

形 ・ 副） は content 　words で
， 右半分の 品詞 （．冠 ・ 接 ・ 前 。代 ）は functi◎n

words で ある
。

　そ こ で
・ グ ラフ 全体に 目を や る と，

function　 words の 所で ， ブ ラ ン クの 多
い こ とに 気づ く。

こ れ は ，
こ れ らの 語 の 誤聴 の 大部分が 聴取不能 で あ っ た か

，

ある い は ， 理 解不 可 能で あ っ た こ とを 示す 。
Content　words に つ い て は ， 動詞

の 項で
，　（ブ ラ ン クを 除 くと）動詞以外 の 語 に 誤 聴 して い た もの が 約半数 もあ

る
。 全 体的 に み る と ， 動詞 を動 詞 とし て 誤聴 した もの は

，
わ ずか 27．2％に す ぎ

な い
。　ま た ， 形 容詞に 至 っ て は

，　（同様に ブ ラ ン クを 除 くと）， 形容詞 以外 の

品詞に と らえ て い た 割合は
， 形 容 詞 と して と らえ て い た もの の 約 4 倍 もあ る 。

こ の よ うに
， 他の 品詞 に 誤聴 して い る割合が 高 く， こ の こ とか ら， 被験者が 音

の み に と らわ れ た た め に
， 文法面で の 弱 体を露呈 して い る と い え る で あろ う。

IIL　資料の 分析と考察 （B ）

　個 人 の 聴解力に 関与す る要因に は
， 種 々 多 くの もの が 考 え られ る

。 例え ば ，

心 理 的要 因 ， 物理的要因 ， 個人 の 持つ 知識 的 背景 ， 年令等 。 し か し， こ こ で は

純粋 に 音声上 の 要因を 議論す る こ とに す る 。 な お
， 分析に あ た っ て は 客観性 を

期す る た め に サ ウン ド ・ ス ペ ク トロ グ ラ フ （リオ ン ） を用 い た 。 被験者の 誤聴

を 音声面か ら以下 の 6 項目に 分類 し た 。

〈7 ）

豆互LL 　Segmental　Substitution

　誤聴 の 結果分節音の と りち が えが 起 こ っ て い る例 。

II亙．　L （1） Consonant

　student 　do　　− 一
〉

菅 student
，
　too　（18）c3）

　こ れ は 有声 ノ無声 の 誤聴 で あ る 。
student の 語 尾 音 ／t／ の 影 響 を 受けて do

〔7）分 類 に 関 して は Garnes （1975）に 負 うと こ ろが 大 きい
。

〔8）か っ こ 内の 数字 は誤 聴者数の 割合 （％）を 表わ し て い る 。
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の ／d／が 無声化す る とい う同化現象が 見 られ る 。 そ の た め に 被験者は ／t／ と

聴 い た の で ある 。 言い 替れ ば ［9】 とい う異音を そ の ま ま正直 に 聴 い た こ とに

なる 。

　for　a　minute 　＿
→

xfor
　a　minutes （17）

　17％ の 被験者が ， 気息音を伴 う ／t／の 異音 ［th】 を結果的 に ／ts／ と し て 誤

聴 し て い る。 しか し ， 反 面 し っ か りと した 文法力が あれ ば
＊aminute 雪 とい う

様 な ，
ご く基 礎的な文法を 無 視 した 誤 聴は 起 こ らな か っ た は ずで あ る

。

　類 例 ：

　／6／．、．／z ／　　done　with 　great　speed ＿
→

＊done　was 　great　speed （16）

　　　　　　　 and 　with 　great＿
→

＊and 　was 　great （23）

　／1／…　　／r／　　kept　clean 　＿＿
→

＊kept　crean 　（6）

　　　　　　　 fresh　water ＿
→

＊fiesh　water （2）

　｝il．1．（2）　 voweI

　books ＿
→

＊b。x （20）

　母音は プ ロ ミネ ン ス が 大 きい た め
， 比較的聴 き と り易い は ずで

， また ，
こ の

語 は ご くあ りふ れた 語 で あ る に もか か わ らず 20％ の 誤聴 が あ っ た 。　わ れわ れ

日本人 が 思 っ て い る以上 に ， ゆ るみ （1ax） 母音の ／u ／の 調 音点 は ／ガ に 近

い た め 誤聴 が 生 じた と考 え られ る 。 文法的に は この 位置に box は 可 能 で あ る

が
，

ふ っ う boxes と な る と こ ろ で あろ う。

　my 　own 　paper　−一
→

＊my 　gn　paper （17）

　文強勢の 置か れ な い 2 重母音 は ， ほ とん ど単母音化 し た り， あ る い は 完全 に

単母 音に な っ て い る 場 合が 多い
。 また ，

own の duration短 か さは ス ペ ク トロ

グ ラ ム に も表わ れ て い る 。

　類例 ：

　／ε／．．．ノa／　　please　step 　＿ →
＊please　stoP 　（15）

　／c／．．．／ee／　　kept　clean 　＿
＊cat 　queen　（7）

　／ej／，．．／e ／　 And 　they 　even ＿＿
→

＊And 　the　even （且4）

互互互。2．　 Coales¢ enee

　本来強勢 の 置 か れ な い 機能語 は ， 音 声 変 容を起 こ した り ， そ の 音 の 一
部が 脱

落す る こ とが あ る 。

　and 　they　flled　　＿＿→
＊and 　（40）　filled
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　意味上 ， 情報性の 低い they は
， 先述 の よ うに ／d／ と同化 し て ／th／ 音が

［n ］ に 変容 し ［nej］に な っ て い るの で 40 ％ もの 被験者が 聴 きとれ なか っ た と
n 　 　　 　　 　 　　 　　 　 　　 　　 　 　　 　　 　 　 n

考 え られ る 。 　（も っ とも ，
こ の 文に お け る they は 文法上省略可 能で あ る 。）同

様に
，

　　leam　　that　 ＿＿一→

＊leam　　at　 （20）

　 ［1き
▼
梺et ］

に つ い て も ， 文法を説 明す る際 に は 「接続詞 that 以下 は …
」 と い う様に ，　that

で 導 か れ る 従属節 を ひ と ま と め の ユ ニ ッ トと して 考 え るが ，
casual 　 speech に

お い て は ， む し ろ
，

that の 前 よ りそ の 後 に ポ ー ズ が 来 る こ とが 多い 。

（9）
こ の 場

合 も，］earn と that が
一

気 に 発話 され た た め ，　 th 音 ノ6／が learnの ／n ／音

と同化 を起 こ し ， ［工〉
’
9tot］ と な っ て い る 。 被験者 は 正 直 に 音声 ど お りに 聴解 じ，

そ れ が 誤 聴 に つ な が っ て い る 。

互H ．3。　 Deletion

　They　swept 　the　f1δor 　＿
→

＊They　swept 　（60＞　floor

　弱 強勢 の 語 the ［60］ は 音声 自体は 変容 して い な い もの の
， 高 ピ ッ チの 谷間

に は さ まれ て い る の で 聴 き取 り に くい 。

　類例 ：

　And 　as　suddenly 　as　they ．＿
→

＊And （74）suddenly （62） they

　And 　they　dusted ＿ ，

＊And （19）dusted

　on 　my 　own 　desk ＿→

＊on 　my （36）desk

II互．4．　Word 　Boun ｛｛ary

III．4．（1） Word 　Boundary 　 Insertion

　 も と も と word 　boundary が 存在 し ない 所 に boundary を 挿 入 して 誤 聴す る

例 が 見 られ る 。

　　step 　aside 　＿ う　step 　a 　side 　　（30）
　 ［stipo 　s盒jd］

こ れ は くだ け た 話 し こ と ばで
，

よ く現わ れ る dynamic 　displacement（動的転

位 ） と呼ばれ る 現象 で あ る 。 す な わ ち ，
aside の 語頭 音 ［o】 が step に 連 続 し

て 発音 され 『st首p9］ に な っ て い る た め に
，
　 word 　bou 皿dary を挿入 し て 聞い た

わ け で あ るが ，
こ れ は boundary の 仕置の と り違 えで あ り， 当然 ， 次の IK 、4．2e

〔g）Yamane （1978 ）参照。

h
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の 記述 と も関連 して くる。

　類例 ；

　greaLt　outbursts 　− →

＊

great　out 　past　（3）

III．4．（2） Word 　Boundary　Deletion

　前 出の Insertion と は 逆に
， 本来 word 　boundary の あ る所 を無い もの とし

て 聴 い た場合が こ れ に あた る 。

　1’

ve 　ever 　seen 　− →

＊1’

ve 　everything 　（4）
evcr 　seen 匡vgsijn 】 とい う様 に 一

気に 発話 され て い る の で bOundary の 存在

に 気づ か なか っ た もの と解 され る 。

　類例、
：

　afew 　more ＿
→

＊a　humour （2）

m ・5・ Syntactically　Motivated 　Addition

　全体か らみ る と割合 は少な い が ， 音声 的 に は 無音状態で あ る に もか か わ らず，

余分な語 を付加 し て 誤聴 した 例が あ っ た 。

　with 　fresh　water ＿
→

＊with 　the　fresh　water （3）

　outbursts 　of 　laughter　−一→
＊outbursts 　of　the　laughter　（2）

文法を overgeneralize し ，　NP の 前に は 必ず the が 必要だ と思 い 込 ん で い る

被験者の 誤 聴 で あ ろ う。

く10 ） hypercorrectionの 一
種だ と言 え る 。

lll． 6．　 SubStitution　of　M   rphological ！y　Sim 量lar　Words

　被験者 は ， 未知の 語に 出 くわ した場合 ，
co 皿 text を手掛 りに し て

， 意味的に

類似 した 語 を 既知の 語 の 中か ら選 ぽ うとす る 傾向が 見 られ る 。

　excerpts 　− 一
’

＊episodes 　　（7）

　　　　　 一一
→

＊essays 　　　（2）

　　　　　 一
→

＊examples （1）

被験者に 課 した 単語 テ ス トか らも， こ の exeerpts と い う語 を 知 らな い 者が 多

数 い た 事が 判 明 し た が
， 何 とか guess　work で 処理 し よ うと し て い る 。 ど の 程

〔10）Voss （1977）は
， ドイ ツ語 を母国語 とす る被験者を対象 に し た 研究の なか で

， 次 の

　様な． こ の 種 の addition の 例 を紹介 して い る 。

　sitting　round 　doing　llo血 ing→
＊sitting　round 　and 　doing 　nothing

　findimg　out 　what 　they 　wa 皿 t　to　do → ＊finding　out 　what 　they　want 　to　do　with 　it．
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度意味を 把握 して い る か を見 る た め に ， 訳を書い て も らっ た 。 それ を あ る
一

校

を例 に と っ て 検討 し て み る と
， 答案で は正 し く書 き

一
取 っ て い な くて も ， 意味 と

し て は 理 解 し て い る者が 約半数い た 。

（1D
聴 解力完成に 向か う一 段 階 と し て

，

context を た よ りに して の
，

こ の guess　work は 極め て重要 で あ り，
こ うし た

文法面 と分離 し ない 音声教育が 今後志 向 され る べ ぎで あ ろ う。

　 類例 ：

　They　madly 　grabbed ＿
→

＊They　madly 　grasped （1）

III．7．　 Expressive

　発話 に 感情が 入 っ て くる と ， 音 は 不明瞭 （slurred）に な るが ， 自然 な発 話に

特徴 的な hesitation
，
　interrupt量on ，

　repetition 等 に よ っ て ， そ の 不 明瞭 さは 補

わ れ る 。

（12》 こ の 実験で 使用 した 言語材料 は 自然 な ス ピー ドで 読 み上 げた もの

な の で
，

ah ，
　em 等の hesitationは 挿入 され て い な い が ， 感情の こ も っ た em −

phaticな発音が と こ ろ ど こ ろ に 見 られ る 。 そ の 類例 と して ，

　　　　　　　 and 　 all　this　 ＿
→

＊and 　whole 　this　 （14）
　 　 　 　 　 　 　 　 　 ノ」
　 　 　 　 ［en ？n5

・1　 61s］

を と りあ げて み る と
， 強調 され た all の 母音の 前 に 起 こ る glottai　stop の re −

leaseの 音 ［h］ が 被験 者に その 語頭音 と と られ て ，　 whol 『 と transcribe され

た の で あ る 。 （もち ろ ん
1
こ こ で は ，

all と whole に起 こ る 母音 の 相違 ［3
▼
ノow ］

．は 問 題 に され て い ない
。）

おわ りに

　一 般に 誤聴分析 とい えぱ
， 再び その 誤 りを 繰 り返 させ ない とい う

“

教育 的
”

配 慮の も と に
， そ の 原 因 を 調 べ

， 矯正 を は か る とい うの が た て 前 だが ， 本研究

で は ， た だ ， 誤 聴の 実体を と らえ る とい う立場で
， あ りの ま まの 姿 を観察 して

きた 。

　そ の 結果 ，
これ は 当然 の こ とで は あ る が

， 学 習者 は ， 音声 の 内部 音 と し て の

一
音素 （emic ） を聴 く以前の 段階で

， 外部 的物理 音 と し て の 異 音 （etic） を聴 い

て い る と い う こ とが わ か っ た 。 しか し こ の 場合， 異 音を 聴 くとい っ て も ， 私達

が 想像を 絶す る ほ どの 高度な音声 的 レ ベ ル か ら異音 を 聴 くこ とが あ る とい うこ

  例えば ， 「ひ とつ の は な し」， 「経験談」，
「ば っ すい 」 と い う訳が 見 られ た 。 なお

，

　資料 3 の グ ラ フ上 の 点線は ， 文脈か ら類 推 して そ の 意 味 を とらえて い た もの を正聴 と

　して 考 えた 場合 ， そ の 点 まで 正 聴率が 上昇す る こ とを示す 。

a⇒　Rivers　（1964 ： 203 ）
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と も ，
all → whole 等の 例か ら明 らか とな っ た 。

これ は ， い つ も音素 レ ベ ル で

音声を聴 く傾 向 を持つ 教師に と っ て ， 学習者 の レ ベ ル に 戻 っ て 異 音を 聴 く，
つ

ま り，学習者の 身 に な っ て 異 音を 聴 くこ とが い か に 困難で あ る か を 物藷る もの

で あ る 。 それ を単 に 矯正 の た め の 材料 とす る こ とが
， 真 に 教 育的で あろ うか 。

学習者 の 誤 聴を通 じて 分 っ た こ とは
，

まず こ の こ とで あ っ た 。 さ らに
，

た と え

ば
“

excerpts
”

の 例 で わ か る よ うに ， 学習者 は ， 未知の 語 に 出 くわ した と き ，

異 音 レ ベ ル に とど ま らず ，
context

， ポ ー ズ
， 強勢 ， リズ ム とい っ た 言 語 的要素

を も とに
， 出来 る か ぎ り音素的 レ ベ ル で 聴 こ うとす る意欲 も見 られ た 。

こ うし

た 意欲 こ そ聴解学 習 に と っ て 大切 な要素で あ り ， 学習 者に こ うい っ た 場を 与え

る こ とこ そ教育 的で ある と考 える 。 と は い え， 逆に
， 必 ず し も精密に 聴い て い

な い こ と も事実 で ある 。 それ は function　words の ブ ラ ン クが 多い こ とで うな

ず け る 。

　 こ の よ うに 誤聴 を見 て ゆ くと ， 私た ち は 次の よ うな結論 を導 くこ とが で きる 。

　つ ま り ， ち ょ うど 一
匹の 美 し い 蝶が は ば た くまで に は

， 卵か ら毛虫 ， そ し て

蛹 へ と い っ た 変態 過 程 を辿 る の と 同 じ よ うに ， 言語学習に お い て も， ある言語

に 習熟す る ま で に は
， さ まざ まな遇程 を辿 らね ば な らな い

。 誤聴 は こ の 意味で ，

言語学習 に お け る 自然 か つ 重 要な
一

段 階 と もい え る 。
こ の こ とは 教師の み な ら

ず ， 学習 者 自身が 心 得 て お くべ き問題 で あ り ， そ れ に よ っ て 教師 も学習者 も誤

聴に 対す る従来の 偏見 を な くし ， それ で は じ め て ， 抑制め ない
， 自由な環境の

もと で の 言語 学習が 可能 とな る もの と思 わ れ る 。
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資料 7　各品詞 内に お おける誤聴傾向 （総 誤聴数 一 2786）
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              An  Analysis of  Perceptual Error

                Hisao Kakehi, Mineo  Suenobu

                Sh{ro Noma,  Kazuo  Kanzaki

                Shigeru Yamane

    Our purpose of the present study  is to observe  closely  and  examine

  criticaliy the perceptual errors  which  university  students  make  wheva

  they hear spoken  English. One  hundred students  are  asked  to trans-

  cribe  one-minute  taped  utterance  read  by a native  speaker  at natura!

  Speed.

    Peffceptual errors  are  anaiysed  from  various  angles;  with  reference

  to phonetics, syntax,  and  semantics.  It was  found that as  subjects  are

  unable  to differentiate 
"significant"

 phonemes from "insignificant"

  allophones,  many  cases  of  decoding fluency are  resultecl.

    There  were  many  errors  which,  if they were  more  conseious  of  gram-

  mar,  would  have been avoided.  Students seem  to pay  much  attention

  to what  they  hear but less attention  to the basic grammar  of  English.

  On  the other  hand, it is interesting to note  that even  when  students

  could  not  hear the word  well  or  did not  know  the word,  some  subjects

  were  trying to guess that particular word  from the stress pattern,

  context,  and  so  on.  This "guess
 work"  is very  important at premature

  stage.

    In oxder  to attain  perceptual fiuency, stuclents  have to go through

  this premature stage,  which  is a  
"necessary

 step"  to leap at the mature

  stage.


